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SPARE PARTS

Glass Fibre FV and Roving
Juta

Metal Wire
PPL + Monofilament
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ACCESSORIES




TECNICO

Freno a compensatore
C. *, Y H

p
Frein @ compensateur
Ausgleichsbremse

Freno de compensador

ECCO0013

AOA1SA097

VTCEO0422Z2 ELMO0281 VTCE0406Z A1C1F047P  ECCO0046
— B
—_———

A1N1S637

Dispositivo paraffinazione con freno a compensatore

ECCO0013

HZMO0005

ELMO0281
—

VTCE0406Z A1C1F047P ECC0046

Waxing unit + compensator —
Paraffineur avec frein @ compensateur A1N1S637
Paraffiniereinrichtung mit Ausgleichsbremse
Parafinador con freno de compensador
VTCE0406Z \
ELMO0281
A0A1S242 ¢ >A1N1S°37

Freno a disco per infilaggio pneumatico

Disk tensi forp tic thr g

Frein a disque pour enfilage pneumatique
Scheibenbremse fiir pneumatisches Einfédeln
Freno de disco para enhebrado neumatico

VMT104206
VTCE0410Z

26
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TECNICO

Freno a papera corta

Leaf tensioner cod. AOA2S392
Frein a “bec de canard”

Blattbremse

Freno de doble hoja

VTCE0410Z

VMT104206
< VTCE0406Z
I

EFM0270 \

ELM4327-060

ELMO0292A VATSP3513Z A1C1F047P ECCO0046

Gruppo rompiasole
Anti-snarling unit

Groupe anti-vrille
Anti-Schlingenvorrichtung
Grupo rompe-ojales

cod. AOA2S157A

AOA1X031A

ELMO188

VDAEA05Z
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TECNICO

~N
ECM1132

—J AIN1SA827 > AIN2SA103

> AIN3S851

- N
o
5 > AIN2SA135

%\mcmm

J J

ANTIBALLON VERSION ANTIBALLON + RECUPERATOR VERSION ANTIBALLON + COMPENSATOR VERSION
cod. AIN2SA104 cod. AIN3S829 cod. ATN3S847

HORIZONTAL CREELS VERSION VERTICAL CREELS VERSION
cod. AIN3S853 cod. A1N4S727
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TECNICO

ESM1195

ECMO0968

S

cod. AOA1S318

Oliatore per freno a papera

Oiling unit for leaf tensioner

Ensimeur d’ huile pour frein a bec de canard
Avivageeinrichtung fiir Blattbremse
Lubricador para freno de doble hoja

ESM1195

ELM1616

ECMO0968

s

cod. AOA15092

Oliatore OT-23

Oiling unit OT-23
Ensimeur d’ huile OT-23
Avivageeinrichtung OT-23
Lubricador OT-23

cod. AOA15A263

Paraffinatore Kombi Lubre
Waxing unit Kombi Lubre
Paraffineur Kombi Lubre
Paraffiniereinrichtung Kombi Lubre
Paraffinador Kombi Lubre
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TECNICO

-
ESM2106
ELM4292HZ-060
% BRISTLE BRUSHES
BRISTLETYPE | Code"S"twist | Code"Z"twist | Code RADIAL
Nylon 0,30 ACIF210-T ACIF212-T AIC1F229-T
Nylon 0,20 ACAF21-T AICIF213-T AICIF222-T
Kit di montaggio spazzola di setol Chinese mane AICAF214-T AMCIF215-T ACIF223.T
z:‘;': I::‘;';;“:L"r'i:‘s‘:';::o“ Goat hair AC1F216-T ACAF217-T AC1F231-T

Befestigungskit Bremsring
Kit de montaje cepillo de cerda

ESM2106

~
A1N1S895
ELM2079
~
VATSP3513Z %
AOA3S8592 <
ESM2830
ELM2803
A0A2S367 <
cod. AOA4S649 L
Kit di taggio sp la di setola con freno a papera (standard) EléMg?(?rlﬁ
Installation kit for bristle brush with standard leaf tensioner PO
Kit de montage brosse en poil avec frein a bec de canard standard EIS-M(??SQSQ
Befestigungskit Bremsring mit Standardblattbremse PO
Kit de montaje cepillo de cerda con freno de doble hoja (standard)
ESM2106
~
ELM2099

_
VATSP3513Z %

AOA3S652 <

ESM2830
A0A2S540 < ELM2803
cod. AOA4S673
Kit di montaggio spazzola di setola con freno a papera lamella lunga
Installation kit for bristle brush with long lamella leaf tensioner 5!"3"110532
Kit de montage brosse en poil avec frein a bec de canard lamelle longue ~ o

Befestigungskit Bremsring mit lang blattbremse
Kit de montaje cepillo de cerda con freno de doble hoja lamina larga

30



TECNICO

=

ESM2106

~
A1N1S895
ELM2322
AOA3S638 <
cod.AOA4S656 ESM2830
Kit di taggio sp la di setola con freno a papera lamella media ADA2S370 4 ELM2803
Installation kit for bristle brush with medium | lla leaf t
Kit de montage brosse en poil avec frein a bec de canard lamelle moyenne \_ N
Befestigungskit Bremsring mit Mittelblattbremse ELM1901
Kit de montaje cepillo de cerda con freno de doble hoja lamina media Sp.0,10 mm
ESM2106
~
A1N1S895
ELM2099
~
Urspasiaz — S,
AOA35594 <
ESM2830
ELM2803
A0A2S5370 <
cod.AOA45650
\
Kit di montaggio spazzola di setola con 2 freni a papera lamella media ELM1901
Installation kit for bristle brush with 2 medium lamella leaf t s Sp.0,10 mm
Kit de montage brosse en poil avec 2 freins a bec de canard lamelle moyenne
Befestigungskit Bremsring mit 2 Mittelblattbremsen L
Kit de montaje cepillo de cerda con 2 frenos de doble hoja lamina media
ESM2106
~
A1N1S895
ELM2099
~
Uarspasiaz — e,
AOA3S603 <
ESM2830 \
A0A2S388<  ELM2803 4& > i
cod. AOA4S651 L
Kit di montaggio spazzola di setola con 2 freni a papera lamella piegata Egyg?gﬁﬁ

Installation kit for bristle brush with 2 bent |

lla leaf t s

Kit de montage brosse en poil avec 2 freins a bec de canard lamelle pliée
Befestigungskit Bremsring mit 2 Krummblattbremsen

Kit de montaje cepillo de cerda con 2 frenos de doble hoja lamina plegada

31




TECNICO

-
A1N1S895

ELM2318

AOA3S680 <

ELM2803

A0A2S619 <

ELM1599
Sp. 0,10 mm

ELMO0290A
L Sp. 0,15 mm

ESM2106

cod. AOA4S675

Kit di montaggio spazzola di setola con 2 freni a papera doppia lamella lunga
Installation kit for bristle brush with 2 double long | lla leaf tensi
Kit de montage brosse en poil avec 2 freins a bec de canard double lamelles longues

Befestigungskit Bremsring mit 2 langdoppelblattbr
Kit de montaje cepillo de cerda con 2 frenos de doble hoja lamina larga

ESM2106

A1N1S895
ELM2322

g
VATSP3513Z %

ESM2830

AOA3S714 <

ELM2803
A0A2S727 <

~ ELMO0291
Sp. 0,10 mm

ELMO0292A
L Sp. 0,15 mm

cod. AOA4S686

Kit di montaggio spazzola di setola con freno a papera a lamella piegata + corta
Installation kit for bristle brush with bent + short | lla leaf tensi s

Kit de montage brosse en poil avec frein a bec de canard lamelle pliée + court
Befestigungskit Birsten mit Krummblattbremsen

Kit de montaje cepillo de cerda con freno de doble hoja lamina plegada + corta

32



TECNICO

cod. A1C1SA1568

Kit di taggio modulatore di frenata TWM
Installation kit for TWM tension modulator
Kit de montage modulateur de freinage TWM
Raf, ™ L :: TwM BI Al

Kit de taj lulador de fr do TWM

ECM0885

ELM3946

ELM6862

ELM4292HZ-060

VTBE0412Z

EFM6898NK

TWM BRAKE TWM BRAKE ATTIVO
TWM TYPE CODE TWM TYPE CODE
RR-80-PRG A1C4S774RR0080 RR-80-PRG A1C4S781RR00-80
LT10-PRG A1C4S774LT10PR LT10-80-PRG | A1C4S781LT10-80
LT05-PRG A1C4S774LTO5PR LT05-80-PRG | A1C4S781LT05-80
KL-PRG A1N2SA347KL0O2P KL-80-PRG A1C4S781KL02-80
4KR20-PRG | A1N3SA016-4KR20 PE20-80-PRG | A1C2SA080-PE20
7KR40-PRG | ATN3SA016-7KR40 PE40-80-PRG | A1C2SA080-PE40
04PE20-PRG | A1N3S994-04PE20
74PE40-PRG | A1N3S994-74PE40

ESM6656HZ

ESM6875HZ A1C2SA
ESM2980 102SA442

ELM1630

LAMINA BRUSHES (not for PLUS)
LAMINA TYPE Code Shape
Type C10 ELM6669
Type C15 ELM6697
Type C20 ELM6698
cod. A1C3SA057 (STD) Type D10 ELM6896
cod. A1C3SA057-FA (ATTIVO) Type D20 ELM6699

Kit di montaggio freno a spazzola di metallo
Metal brush installation kit

Kit de montage frein a lamelles métalliques
Befestigungskit fir Metallbirstenbremse

Kit de montaje freno de cepillo de metal
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A1C1SA362-25-15 CAN BUS

Picanol Version

For DC Power Box
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A1C1SA1464-2500

A3N7S007XxXXXXXX
A3N7S008xxxxxxx series

and

For DC Power Box

code:
A3N2SA180

A1C18A1463-2500

A3N2SA113-PC
A3N3SA040ST
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TECNICO

CUSTOMER | POWERBOX | SIGNAL CABLE
DORNIER | A3N2S877-TT AIN1SA05
ITEMA A3N2S883-TT AIN1SAS17 | CANBUS
A3N2SAZ69-FATT | AINISA1341 | NCP-ALPHA CUSTOMER | POWERBOX | SIGNAL CABLE
A3N2SA269-FATT | AIN1SAT13 | NCP-R9500/SILVER 501 ITEMA A3N2SA180 INGLUDED IN POWER BOX
SULTEX | ASN2S90STT |  AINISAS67 | PICANOL | ASN2SAM3-PC |  AIN1SA374
SMIT | AsN2sBoo-TT | AtN1SASR2 | SMIT | AIN3SAD40-ST | AIN1SAS52

| DC NEW VERSION
%z
i 1
iy
L
!]/! CUSTOMER POWER BOX SIGNAL CABLE
Ili DORNIER A3N7S007UNCBODO | SUPPLIED BY DORNIER

PICANOL | A3N7S007SMALLPC | A1C2SA446PC-CB

SULTEX | A3N7S007UNCBOSU | A1C2SA446SU-CB

PANTER | A3N7SO07UNETRO0 | A1C2SA446PT-ET12

ITEMA | A3N7S007SMALLPR | A1C2SA446PR-CBPW
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TECNICO

VTCE0412Z

VDAENO04Z

VDAENO04Z

ESM2260

ELM2203

@p—— VTSPE0412Z

ESM2479-15 Rp—— VTCE0410Z
R
A2N1SA144 A2N1S801
PIEDINO - FOOT
A2N1S776
ELM1767
ECM0777 VDAEN12Z
A2N1S761 (2 90)
VRO1236Z
A2N1S760 (o 75)
ELM1461 L=300 A2N1S759 (o 62)
ELM1840 L=350 AZN1S758 (0 48) ECMO721A
ELM1841 L=420
A2N15368

RUOTE CANTRE VERTICALI

VERTICAL CREEL WHEELS

@ VDAEN10Z VDAEN10Z
VRO1236Z @ VRO1236Z
—— ECMO0897 ECMO0907
A2N1S777 A2N1S841
RUOTE CANTRE ORIZZONTALI - HORIZONTAL CREEL WHEELS
@ VDAEN12Z @ VDAEN12Z
@ VRO1236Z @ VRO1236Z
ECMO0610A
A2N1S253 A2N1S254

36



TECNICO

VTE0860Z

VRO08Z

ELM1834

MOLEX

Kit montaggio cassetta elettrica d’ alimentazione
Power control box installation kit

Kit de montage boite électrique d’ alimentation
Befestigungskit Stromversorgungskasten KNOT DETECTOR CAN BUS: cod. A1N2SA008SH
Kit de montaje caja eléctrica de alimentacién CONNECTING CABLE : cod: AINISA673

ECMO0745

ECM0893

ECM0742 %

2A cod. A2N15166
4A cod. A2N1S151
8A cod. A2N15152

Kit per infilaggio pneumatico Passetta

Kit for pneumatic threading Weft taker

Kit pour enfilage pneumatique Passette

Kit fir pneumatisches Einfédeln Einfadler cod, ESM1224
Kit para enhebrado neumadtico Gancho de enhebrado
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TECNICO

L.G.L. ELECTRONICS S.p.A.

Sede amministrativa, legale e stabilimento: Via Foscolo 156, - 24024 Gandino (BG) - Italy
Tel. (Int. + 39) 35 733408 Fax (Int. + 39) 35 733146

—ITALIANO — )
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

La macchina & un alimentatore di trama per telai di tessitura a pinza o proiettile.

Produttore: L.G.L. Electronics c €
Modello: TECNICO

La macchina & conforme ai requisiti essenziali delle direttive 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— ENGLISH —

CE CONFORMITY DECLARATION
This machine is a weft accumulator, suitable for rapier and projectile weaving machines.

Manufacturer: L.G.L. Electronics c €
Model: TECNICO

The machine is in compliance with the main requirements of directives 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— FRANCAISE —

DECLARATION DE CONFORMITE CE
L’appareil est un délivreur de trame pour métiers a tisser a pinces ou a projectile.

Producteur: L.G.L. Electronics c €
Model: TECNICO

La machine est conforme aux conditions requises essentielles des directives 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— DEUTSCH —

CE UBEREINSTIMMUNGS ANGABE
Die Maschine ist ein Vorspulgerat fur Greifer - oder Projektil -webmaschinen.

Hersteller: L.G.L. Electronics c €
Typ: TECNICO
Die Maschine entspricht der wesentlichen Anforderungen der Richtlinien 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— ESPANOL —
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

La maquina es un alimentador de trama para maquinas para tejer a pinzas o proyectil.

Productor: L.G.L. Electronics c €
Modelo: TECNICO

La maquina esta en conformidad con los requisitos esenciales de las directivas 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— PORTOGUES —
DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE
A maquina é um alimentador de trama para teares de tecelagem a pinzas ou a projéctil.

Productor: L.G.L. Electronics c €
Modelo: TECNICO

A maquina esta em conformidade com os requisitos essenciais das directivas 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

38



TECNICO

— NEDERLANDS —
VERKLARING VAN CE OVEREENSTEMMING

Deze machine is enn inslaggaren voorafwikkelaar voor grijper-en projectielweefmachines.
Merk: L.G.L. Electronics c €
Type: TECNICO

De machine voldoet aan de essentiéle vereisten van de richtlijnen 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— EAAHNIKA —

AHAQYH X YMMOPOOXHY CE
To pnxavnua gival £vag Tpo@odoTng u@adiou TTou douAeUel pe GAOUG TOUG TUTTOUG OPYAAEIOU.

Mupxka: L.G.L. Electronics c €
TUtmog: TECNICO
H unyavn Anpei TiIg Bacikég TTpoUTToBéoelg TTou opifovTtal atéd Tig odnyieg 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— SVENSKA —

CE OVERENSSTAMMELSEDEKLARATION
Maskinen &r en véftsmatare for band - eller skyttelvavstolar.

Mirke: L.G.L. Electronics c €
Typ: TECNICO
Maskinen dverensstdmmer med de grundlaggande kraven enligt EU-direktiven 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

— SUOMEKSI —

CE VASTAAVUUSTODISTUS
Kone on nauha-tai sukkulakudontalaitteen kuteen syéttdlaite.

Merkki: L.G.L. Electronics c €
Tyyppi: TECNICO
Kone on direktiivien 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE olennaisten vaatimusten mukainen.

— DANSK —

CE OVERENSSTEMMELSERKLARING
Maskinen er en skudtradsfader til band- eller skyttelveeve.

Merke: L.G.L. Electronics c €
Type: TECNICO

Maskinen opfylder de grundleeggende krav i EU-direktiverne 2006/42/CE, 2014/35/UE, 2014/30/UE.

Authorized to compile the technical file

Gandino, 01/07/2017 1l Direttore Generale: Ing. Zenoni Pietro

Yok uate~
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L.G.L. ELECTRONICS S.P.A
Via Ugo Foscolo 156 - 24024 Gandino (BG) - Italy
Tel. 0039 035 733408 - Fax 0039 035 733146 - Mail: Igl@Igl.it

DECLARATION OF CONFORMITY UKCA

The machine is a weft accumulator.

Manufacturer: L.G.L Electronics S.p.A
Model: TECNICO

nc
DA

L.G.L Electronics S.p.A DECLARE

under its responsibility that the TECNICO are designed, manufactured and commercialized in compliance
with the following UKCA Standards:

* The Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 — UK SI 2016 No. 1101

* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 — UK SI 2016 No. 1091

* Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 — UK SI 2008 No. 1597

Gandino (BG), 19/09/2022

CEO: Pietro Zenoni

Yoo s

40






LG.L Electronics S.p.A. reserve the right to alter in any moment

one or more specifications of his machines for any technical or
commercial reason without prior nofice and without any obligation

to supply these modifications to the machines, already installed.

T+39 035733408
F+39 035733 146
Igl@Igl.it

www.lglit

L.G.L. Electronics S.p.A.
Via Ugo Foscolo, 156
24024 Gandino (BG)
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